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Literarni druhy — pracovni list

Pracovni texty:

1. M. Kratochvil: Miij deni¢ku

Muj deni¢ku, musim zapsat
fadku plnou smutnych zprav:
Eva Horka mé uz nechce,
Votisek je zase zdrav.

Muj denicku, Horka dala
Votiskovi svacdinu.
Salam! Tomu tulpasovi!
Ja se z toho pominu...

Muyj denicku, to je hriza,
Ona toho nenecha!

Na mne kasle a culi se
jen na toho Vorecha!

Muj denicku, dnes se o n¢j
opirala ramenem!

Vidél jsem je. Vorisek mé
ale zahnal kamenem.

Muj denicku, ztézkni smutkem,
a ty se t&s, Vorisku!

AZ bude denicek tlusty

majznu t& s nim pres Sisku...

2. Jacques Prévert: TO JA NEZPIVAM

To nezpivam ja
ale kvéty které jsem spatfil
to se nesm&ju ja
ale vino které jsem vypil
to neplacu ja
ale laska kterou jsem ztratil...

3.
JULIE
Ach, Romeo, Romeo! Pro¢ jsi Romeo?
Své jméno zapfi, odiekni se otce,
anebo, nechces$-li, zasvét’ se mne,
a prestanu byt Kapuletova.
ROMEO
Mam jest& poslouchat? Ci odpovim?
JULIE
Tvé jméno jenom je mij neptitel.
Tys jenom ty. Ty viibec nejsi Montek.
Co je to Montek? Ruka ne, ni noha,
ni paze, ani tvar, ni jina ¢ast,

pattici k ¢lovéku. Pro¢ nemas jiné¢ jméno?
Copak je po jméne? Co rizi zvou,

1 zvano jinak vonélo by stejné.

A tak i Romeo, nebyt Romeo zvan,

by nebyl o nic mén¢ drahocenny

nez s timto jménem. Romeo, svlec to jméno!
A za né, které neni Casti tebe,

si vezmi mne!

ROMEO

Beru t¢ za slovo.

Nazvi me svym, a budu znovu pokitén.
UzZ nechci nikdy vic byt Romeo.



4.
Jednou byla hluboka noc a Buffino spal ve své boudg¢; to vite, déti, ze kralovsky pes ma boudu z
cedrového dfeva. Zrovna se mu zdalo, Ze vidi zajice, a hnal se za nim tak, Ze se mu i ve spani pracky
Skubaly, kdyz tu ucitil na nose lehkou tatku. "Ha," vyletél ze spani, "ha, co se d&je?"
"Pst," zaseptal znamy hlas, "bud’ trochu tise." Buffino poznal Jiru; byla c¢ernéj$i nez noc, jen jeji
zelené o¢i chytie a vzrusené svitily. "Sedim ti na stfeSe," vypravovala Jira Septem, "a myslim na
ledacos, jak uz mam ve zvyku; a tu, vzdyt zna§ mutj sluch, sly$im néc¢i kroky daleko, daleko odtud v
kralovské zahradé."
"Ha," zvolal Buffino.
"Ti$e," zasykla Jira. "Cetu, Buffino, Ze to je zlodgj. Vi§ ty co? Pijdeme ho chytit."
"Ba," vystekl pes samou horlivosti, "ba, uz bézim." Sebrali se a §li spolu do zahrady.
Byla ¢ernocerna noc. Buffino chtél bézet napied, ale tuze se potmé matl a klopytal kazdym krokem.
"Jaro," Septal uzkostné. "Juro, vzdyt ja nevidim na krok!"
"Ja," tekla Jira, "vidim v noci jako ve dne. Pijdu napied a ty jdi po ¢ichu za mnou." To také ud¢lali.
"Oho," vyktikl Buffino najednou, "¢icham néé¢i stopy." S nosem az u zemé hnal se ted’ po stopé, jako
by nejjasnéji videl. Jira za nim. "Pst," zaseptala po chvilce, "uz ho vidim. Je zrovna pied tebou."
"Aha," vyktikl Buffino silnym hlasem, "hrrrr, hrrrr na néj, vrrrrhnéte se na néj! Ha, ha chlape, ha babo,
ha padouchu, ha ty halamo! Skrrrrt’ ho, dav ho, maz ho, mel ho, vyhrrrrii si na ngj rrrrukavy a
rrrroztrrrrhej ho! Ha, ha, ha!"
Kdyz to zlodgj slysel, lekl se strasné a dal se na uték. Buffino za nim, pokousal mu lytka, roztrhal
nohavice, sko¢il mu pod nohy, Ze ho porazil, a jesté mu nakousl ucho. Zlod¢j taktak ze mohl vyskodit,
a vylezl strachem na strom. Ale ted’ zas ptiSla fada na Jaru: vylezla za nim, sko¢ila mu do tyla a
drapala, kousala, Skrabala, sekala, jak jen mohla. "Pfff," prskala ptitom a sycela, "zasssolim ti,
usssmrtim té, nasssekdm ti, rozsssapu t€ na kusssy."
"Ha," fval dole Buffino, "dav ho, maz ho, mlat’ ho, vrazdi ho, sraz ho, hod’ mi ho, zab ho, bouchni ho,
spoutej ho, kousni, nepust’ ho!"
"Vzdavam se," vyktikl zlod€j v smrtelné tizkosti a spadl ze stromu jako pytel, klekl na kolena, zvedl
ruce k nebi a prosil: "Nezabijejte mne, prosim vas, vzdyt ja se uz vzdavam. Ved’te mne, proboha, kam
chcete.”

Otazky a ikoly:

1. Ke kterym literarnim druhtim pfifadime uryvky? (tzn. Ktery text patii k poezii, ktery k proze a
ktery k dramatu?)
Proc?

2. Ktery text je lyricky, ktery epicky a ktery lyrickoepicky?
Proc?

3. Poznas alespon jednoho autora textti 3. a 4.? Kdo jim je?
4. Viz 4. ukazka:
a) Kdo je Jura?

b) Které slovni druhy autor zamérné vyuziva v textu nejvice?
Odhadni proc.



Literarni druhy — pracovni list, pro ucitele

1. Ke kterym literarnim druhiim pfifadime uryvky? (tzn. Ktery text patii k poezii, ktery k proze a
ktery k dramatu?)
Proc?

Vsimame si formdalnich znakii.

2. Ktery text je lyricky, ktery epicky a ktery lyrickoepicky?
Proc?

Nechame Zaky hledat déjove prvky a vyjadrent pocitii, nalad.
3. Poznas alespon jednoho autora textd 3. a 4.? Kdo jim je?
Autory jsou W. Shakespeare a K. Capek (Velkd kocici pohadka z Devatera pohddek).
Fakultativné se mizeme zakii zeptat, ktera dalsi dila téchto autorii znaji, jestli se jim libila
apod.
4. Viz 4. ukazka:
a) Kdo je Jura?
Jiira je kocka.
Jako napovedu miizeme vyuzit i hadanku, kterou v pohddce polozila babicka panu
krali.

b) Které slovni druhy autor zamérné vyuziva v textu nejvice?
Odhadni proc.

Slovesa — vyjadruji déj, akci.
Citoslovce — autenticnost.

Zdroje: archiv autorky
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